10.12.2013 Europeiska unionens officiella tidning L 329/1

[

(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2013/54/EU
av den 20 november 2013

om vissa flaggstaters ansvar i friga om efterlevnad och verkstillighet av 2006 drs konvention om
arbete till sjoss

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR (nedan kallad 2006 drs konvention) i syfte att infora ett
ANTAGIT DETTA DIREKTIV enda, enhetligt och aktualiserat instrument som ocksé
inbegriper de grundliggande principerna i andra interna-

tionella arbetsrittsliga konventioner.
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions- &

sdtt, sarskilt artikel 100.2,

(5)  Enligt artikel VIII i 2006 ars konvention triader denna i

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, kraft tolv ménader efter den dag d& man vid ILO regi-
strerat ratificeringar av minst 30 medlemsstater vars to-

o ) o ) ) tala andel av virldens bruttotonnage ar 33 %. Detta vill-

efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio- kor uppfylldes den 20 augusti 2012 och 2006 ars kon-

nella parlamenten, vention tridde darfor i kraft den 20 augusti 2013.

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit-
téns yttrande (1), (6)  Genom radets beslut 2007/431/EG (}) bemyndigades
medlemsstaterna att ratificera 2006 drs konvention och

. ) o medlemsstaterna uppmanades att gora detta sd fort som
efter att ha hort Regionkommittén, mojligt.

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (3), och
7) 12006 ars konvention faststills globala minimistandarder
. ) for att sikerstilla alla sjoméns ratt till anstandiga levnads-
av foljande skal: och arbetsforhallanden, oavsett deras nationalitet och vil-
ken flagg det fartyg de arbetar pa for, och for att skapa

(1) Unionens dtgirder inom sjofartsniringen syftar bland an- likvardiga forutsittningar.

nat till att forbdttra sjomans levnads- och arbetsforhal-

landen ombord p4 fartyg samt tryggheten och sakerheten

till sjss och att forhindra férorening till foljd av olyckor (8)  Flera delar av 2006 &rs konvention har inférts i olika

till sjoss. unionsinstrument bade vad giller flaggstatens och hamn-
statens skyldigheter. Syftet med detta direktiv dr att infora
vissa bestimmelser om efterlevnad och verkstallighet som

(2 I unionen dr man medveten om att de flesta olyckor till avses i avdelning 5 i 2006 ars konvention, som avser de
sjoss orsakas av den miénskliga faktorn, sérskilt utmatt- delar av 2006 &rs konvention for vilka de foreskrivna
ning. bestimmelserna om efterlevnad och verkstillighet dnnu

inte har antagits. Dessa delar motsvarar de inslag som

(3)  Ett av huvudsyftena med unionens sjosikerhetspolitik ar terfinns 1 bilagan till ridets direktiv 2009/13/EG (%),

att bekimpa undermdlig sjofart. —
(}) Radets beslut 2007/431/EG av den 7 juni 2007 om bemyndigande

for medlemsstaterna att i Europeiska gemenskapens intresse ratificera
(4) Den 23 februari 2006 antog Internationella arbetsorga- Internationella arbetsorganisationens konvention frdn 2006 om ar-

s ° . . bete till sjoss (EUT L 161, 22.6.2007, s. 63).
nisationen 2006 4rs konvention om arbete tll sjoss (*) Radets direktiv 2009/13/EG av den 16 februari 2009 om genom-

forande av det avtal som ingtts av European Community Shipow-

() EUT C 299, 4.10.2012, s. 153. ners’ Associations (ECSA) och European Transport Workers” Federa-

(%) Europaparlamentets stindpunkt av den 8 oktober 2013 (dnnu e¢j tion (ETF) om 2006 &rs konvention om arbete till sjoss och om
offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 15 november 2013. dndring av direktiv 1999/63/EG (EUT L 124, 20.5.2009, s. 30).
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(99  Genom direktiv 2009/13/EG genomfors det avtal som
ingdtts av European Community Shipowners’ Associa-
tions (ECSA) och European Transport Workers' Federa-
tion (ETF) om 2006 ars konvention om arbete till sjoss
(nedan kallat avtalet) som ar fogat till det direktivet. Det
har direktivet paverkar inte direktiv 2009/13/EG och bor
darfor sdkerstilla efterlevnaden av mer formdnliga be-
stimmelser i unionsritten i Gverensstimmelse med det
direktivet.

(10) Trots att Europaparlamentets och radets direktiv
2009/21[EG (') styr flaggstatens forpliktelser genom att
inforliva IMO:s frivilliga revisionsprogram for medlems-
stater i unionsritten och genom att infora kvalitetscerti-
fiering av nationella sjofartsorganisationer, skulle ett se-
parat direktiv som omfattar standarder for arbete till sjoss
vara lampligare och ge en tydligare bild av de olika dn-
damélen och &tgirderna utan att pdverka direktiv
2009/21EG.

(11)  Direktiv 2009/21/EG ir tillimpligt pd IMO-konventioner.
Medlemsstaterna kan i varje fall utarbeta, genomféra och
uppratthélla ett kvalitetsledningssystem f6r de operativa
delarna av sin sjofartsforvaltnings flaggstatsrelaterade
verksamhet som faller inom detta direktivs tillimpnings-
omrade.

(12)  Medlemsstaterna bor se till att de som flaggstater fullgor
sina skyldigheter i frdiga om genomférandet hos fartyg
som for deras flagg av bestimmelserna i relevanta delar
av 2006 érs konvention. Vid upprittandet av ett effektivt
system for Overvakningsmekanismer, inbegripet inspek-
tioner, kan en medlemsstat vid behov bevilja offentliga
institutioner eller andra organisationer bemyndigande i
den mening som avses i regel 5.1.2 i 2006 &rs konven-
tion enligt villkoren dari.

(13)  Enligt artikel 2.3 ¢ i Europaparlamentets och radets for-
ordning (EG) nr 1406/2002 (%) inbegriper mandatet for
den europeiska sjosikerhetsbyrdn att byrdn, som en hu-
vuduppgift, samarbetar med medlemsstaterna och pa de-
ras begdran tillhandahéller lamplig information i syfte att
stodja Overvakningen av erkidnda organisationer som
handlar pd den medlemsstatens vignar, utan att det pa-
verkar flaggstatens rittigheter och skyldigheter.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2009/21/EG av den 23 april
2009 om fullgérande av flaggstatsforpliktelser (EUT L 131,
28.5.2009, s. 132).

(%) Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1406/2002 av
den 27 juni 2002 om inrdttande av en europeisk sjosikerhetsbyrd
(EGT L 208, 5.8.2002, s. 1).

(14)  Eftersom malen for detta direktiv inte i tillrdcklig ut-
strackning kan uppnds av medlemsstaterna utan snarare,
pd grund av dtgdrdens omfattning eller verkningar, kan
uppnds bittre pd unionsniva, kan unionen vidta atgirder
i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordra-
get om Europeiska unionen. I enlighet med proportiona-
litetsprincipen i samma artikel gdr detta direktiv inte ut-
over vad som dr nddvindigt for att uppnd dessa mal.

(150 Under inga omstindigheter bor tillimpningen av detta
direktiv leda till en sinkning av den nuvarande skydds-
nivan for sjoman enligt unionsratten.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte

Detta direktiv faststiller regler for att sikerstilla att medlems-
staterna effektivt uppfyller sina forpliktelser som flaggstater i
friga om genomférandet av relevanta delar av 2006 drs kon-
vention. Detta direktiv paverkar inte direktiven 2009/13/EG och
2009/21EG eller eventuella stringare standarder for levnads-
och arbetsforhéllanden for sjoman som aterfinns dar.

Artikel 2
Definitioner

[ detta direktiv giller foljande definition, utover de relevanta
definitioner som anges i bilagan till direktiv 2009/13/EG:

Relevanta delar av 2006 drs konvention: de delar av 2006 &rs
konvention vars innehéll ska anses motsvara bestimmelserna i
bilagan till direktiv 2009/13/EG.

Artikel 3
Overvakning av efterlevnaden

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att effektiva och lampliga
kontroll- och &vervakningsmekanismer, inbegripet inspektioner
med de intervall som anges i 2006 drs konvention, inrattas for
att sdkerstalla att levnads- och arbetsforhdllandena for sjomin
pa fartyg som for deras flagg uppfyller, och fortsatter att upp-
fylla, kraven enligt relevanta delar av 2006 ars konvention.
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2. Nir det giller fartyg vars bruttotonnage dr mindre 4n 200
som inte gar i internationell sjofart fir medlemsstaterna i sam-
rdd med berdrda redar- och sjomansorganisationer besluta att,
enligt artikel I.6 i 2006 ars konvention, anpassa overvaknings-
mekanismer, inbegripet inspektioner, i syfte att beakta de sir-
skilda forhallanden som giller for sddana fartyg.

3. Medlemsstaterna far, vid fullgérandet av sina skyldigheter
enligt denna artikel, vid behov bemyndiga offentliga institutio-
ner eller andra organisationer (dven sddana fran en annan med-
lemsstat, om dessa samtycker) som de anser har tillracklig ka-
pacitet, kompetens och tillrdckligt oberoende for att utfora in-
spektioner. En medlemsstat ska under alla forhéllanden forbli
fullt ut ansvarig for inspektionen av de berérda sjominnens
levnads- och arbetsforhéllanden pa fartyg som for den medlems-
statens flagg. Denna bestimmelse paverkar inte tillimpningen
av Europaparlamentets och radets direktiv 2009/15/EG (%).

4. Medlemsstaterna ska faststilla savil tydliga mal och stan-
darder for forvaltningen av sina inspektionssystem som lampliga
overgripande forfaranden for deras utvirdering av i vilken om-
fattning dessa mal och standarder uppfylls.

5. En medlemsstat ska se till att sjomdn ombord pé fartyg
som for den medlemsstatens flagg har tillgdng till en kopia av
avtalet. Tillgdngen kan tillhandahéllas elektroniskt.

Artikel 4
Personal med ansvar for att 6vervaka efterlevnaden

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att personal, inbegripet
personal vid institutioner eller i andra organisationer (nedan
kallade erkinda organisationer i den mening som avses i 2006
ars konvention) som bemyndigats att utféra inspektioner i en-
lighet med artikel 3.3 och som ansvarar for att kontrollera att
relevanta delar av 2006 &rs konvention tillimpas korrekt har
erforderlig eller 6nskvird utbildning, behorighet, kompetens-
omrdde, fullstindiga rittsliga befogenheter, status och obero-
ende for att kunna utféra denna kontroll och sikerstilla efter-
levnad av relevanta delar av 2006 ars konvention. I enlighet
med 2006 ars konvention ska inspektorer ha befogenhet att pa
lampligt sdtt vidta dtgarder for att forbjuda att ett fartyg lamnar
hamn innan nodvindiga dtgdrder vidtagits.

2. Alla bemyndiganden som beviljas for inspektioner ska
minst ge institutionen eller den erkdnda organisationen befo-
genhet att kriva rdttelse av de brister i sjoméannens levnads- och
arbetsforhéllanden som den faststiller och utfora inspektioner i
detta avseende pd begdran av en hamnstat.

3. Varje medlemsstat ska inritta

(") Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/15/EG av den 23 april
2009 om gemensamma regler och standarder for organisationer
som utfor inspektioner och utévar tillsyn av fartyg och for sjofarts-
administrationernas verksamhet i foérbindelse darmed (EUT L 131,
28.5.2009, s. 47).

a) ett system for att sikerstdlla att det arbete som erkinda
organisationer utfor, vilket innefattar tillhandahallande av
information om alla gillande nationella lagar och andra for-
fattningar och relevanta internationella instrument, ar till-
fredsstillande, och

b) forfaranden for kommunikation med och tillsyn av sddana
organisationer.

4. Varje medlemsstat ska forse Internationella arbetsbyrin
med en aktuell forteckning Gver erkidnda organisationer som
bemyndigats att agera for dess rikning och hélla den aktuell.
Forteckningen ska ange de uppgifter som de erkinda organisa-
tionerna har bemyndigats att skota.

Artikel 5

Rutiner f6r klagomdl ombord, hantering av klagomal och
korrigerande atgirder

1.  Varje medlemsstat ska i sina lagar eller andra forfattningar
sakerstilla lampliga rutiner for klagomal ombord.

2. Om en medlemsstat mottar ett klagomal som den inte
betraktar som uppenbart ogrundat eller erhaller bevis for att
ett fartyg som for dess flagg inte foljer kraven enligt relevanta
delar av 2006 ars konvention eller att det forekommer allvarliga
brister i dess genomférandedtgirder, ska den medlemsstaten
vidta nodvandiga atgirder for att undersoka frigan och se till
att dtgdrder vidtas for att avhjdlpa de brister som uppenbarats.

3. Personal som har till uppgift att hantera eller som fir
kinnedom om klagomal ska behandla kallan till alla anmirk-
ningar eller klagomal som framstills om en fara eller brist i
samband med sjoménnens levnads- och arbetsforhdllanden eller
ett brott mot lagar och regler som konfidentiell och ska inte
antyda ndgot for redaren, redarens foretrddare eller fartygsope-
ratoren om att inspektionen utfordes till foljd av en sddan
anmarkning eller klagomal.

Artikel 6
Rapporter

1.  Kommissionen ska i de rapporter som den ska utarbeta
enligt artikel 9 i direktiv 2009/21/EG behandla fragor som faller
inom detta direktivs tillimpningsomrade.

2. Kommissionen ska senast den 31 december 2018 ligga
fram en rapport for Europaparlamentet och rddet om genom-
forande och tillimpning av regel 5.3 i 2006 &rs konvention
med avseende pd rekryteringsansvar. Vid behov fir rapporten
innehdlla forslag till atgdrder for att forbittra levnads- och ar-
betsforhallanden i sjofartssektorn.
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Artikel 7
Inforlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta i kraft de bestimmelser i lagar
och andra forfattningar som ar nodvindiga for att folja detta
direktiv senast den 31 mars 2015. De ska genast Overlimna
texten till dessa bestimmelser till kommissionen.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehdlla
en hinvisning till detta direktiv eller atf6ljas av en sddan hanvis-
ning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om hur hanvis-
ningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfirda.

2. Medlemsstaterna ska till kommissionen overlimna texten
till de centrala bestimmelser i nationell lagstiftning som de
antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 8
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det
har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 9
Adressater

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Strasbourg den 20 november 2013.

Pa radets vignar
V. LESKEVICIUS
Ordforande

Pa Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordforande

Uttalande fran kommissionen

"Kommissionen anser att titeln inte korrekt aterspeglar direktivets tillimpningsomrade.”
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